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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Tymto delegovanym aktom sa stanovuje suma manipulaéného poplatku Unie. Manipulaény
poplatok Unie by mal zodpovedat’ pribliznym néakladom, ktoré vzniknu pri vykonavani
vSetkych potrebnych cinnosti uzko suvisiacich s colnym dohl'adom, ktorych cielom je
prepustit do volného obehu tovar preddvany vramci predaja na dialku. Manipulacny
poplatok Unie by mal zahfiiat’ vietky odhadované naklady, ktoré vzniknti priamo a nepriamo
pri vykonavani Cinnosti colného konania, a aspon naklady stvisiace s tymito ¢innostami,
ktoré vykondvaji colné organy: zber, spracovanie a overovanie udajov o operaciach,
vykonavanie analyzy rizika, kontrol, analyz a overovani, spristupfiovanie prislusnej
infrastruktiry vratane jej financovania a vykonavanie kontrol vratane vsSetkych stvisiacich
sluzieb, ktoré poskytuje Colny organ EU.

Podl'a ¢lanku 20 ods. 4 a ¢lanku 287 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2026/2108 (d’alej len ,,kddex*) sa bude od 1. jula 2028 uplatiiovat’ iny manipulacny poplatok
Unie za tovar prepusteny po umiestneni do colného skladu na uéely predaja na dialku. Ked'ze
situdcia v oblasti ndkladov atoku prislusného tovaru sa dovtedy moéze liSit, v tomto
delegovanom akte sa eSte nestanovuje suma manipulaéného poplatku uplatiiovaného na tovar
uskladneny v colnych skladoch na ucely predaja na dialku.

S cielom stanovit sumu manipulaéného poplatku Unie Komisia posudila naklady, ktoré
vznikli colnym orgdnom clenskych Statov a Komisii, a vyvoj objemu poloziek s hodnotou
nepresahujiicou 150 EUR prepustenych do volného obehu v Unii, ked’ze ide o najlepsi
ukazovatel na odhadnutie mnozstva tovaru predaného vradmci predaja na dialku. Ide
o konzervativny pristup, kedZe predaj na dialku v hodnote presahujucej 150 EUR sa
nezohl'adiiuje, hoci sa nan takisto vztahuje manipulaény poplatok. Manipula¢ny poplatok
Unie musi pokryvat vsetky odhadované néaklady, ktoré vznikni priamo a nepriamo
v stvislosti so sluzbami poskytnuté colnymi organmi.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

Komisia uskuto€nila konzultacie o tomto ndvrhu delegovaného aktu s Clenskymi Statmi
prostrednictvom zasadnuti skupiny expertov (expertna skupina pre colnt reformu).

Komisia aktivne posudila vSetky pripomienky dorucené v priebehu tychto konzultacii
a v najva¢som moznom rozsahu ich zapracovala do tohto predkladané¢ho znenia.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Pravny zaklad tohto nariadenia spociva v delegovani pradvomoci v ¢lanku 20 ods. 10 a ¢lanku
282 kodexu.

Zasada subsidiarity

Tento delegovany akt patri do vylucnej pravomoci EU podra ¢lanku 3 ods. 1 pism. e) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU).

Zasada proporcionality

Z hladiska proporcionality toto nariadenie dodrziava medze splnomocnenia udeleného
spoluzédkonodarcami.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...

z21.9.2026,

ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/2108

stanovenim sumy manipula¢ného poplatku Unie

EUROPSKA KOMISIA,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2026/2108, ktorym sa
stanovuje Colny koédex Unie a zriad'uje Colny organ Eurdpskej unie a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EU) €. 952/2013", a najmi na jeho ¢lanok 20 ods. 10,

kedze:
(D

)

€)

V &lanku 20 ods. 2 nariadenia (EU) 2026/2108 sa stanovuje manipulaény poplatok
Unie uplatnitelny pri obchode s tretimi krajinami. Uvedeny poplatok mé pozostavat
z pevnej sumy za polozku za sluzby, ktoré sa maju poskytnut’ v suvislosti s vybavenim
ziadosti o umiestnenie tovaru do rezimu prepustenie do vol'ného obehu, ak sa tento
tovar prediva vramci predaja na dialku zikaznikovi na colnom uzemi Unie
vymedzenom v ¢lanku 3 uvedeného nariadenia, ¢o zahfiia zakaznika v tych Castiach
colného uzemia, v ktorych sa neuplatiiuju smernice Rady 2006/112/ES? a (EU)
2020/262° (osobitné dafiové uzemia).

Podl'a ¢lanku 20 ods. 3 nariadenia (EU) 2026/2108 ma suma manipulaéného poplatku
Unie zodpovedat’ pribliznym nékladom na poskytované sluzby, najmi nidkladom na
overovanie udajov, analyzu rizika, kontroly arelevantni infraStruktiru vratane
prislusnych sluzieb poskytovanych Colnym organom EU. Uvedené néklady sa maju
uviest’ v sprave, ktort Komisia vypracuje kazdé dva roky v sulade s ¢lankom 20 ods. 8
nariadenia (EU) 2026/2108. Uvedena sprava je potrebna na zabezpedenie toho, aby
suma manipulaného poplatku Unie odrazala priblizné néklady, ktoré vznikajii colnym
organom, a Komisii sa tak umozni pravidelne preskimat’ a upravit’ vysku poplatku.

Pokial’ ide o nadchadzajice dva roky, v prvej sprave Komisie za obdobie 2026 — 2028
sa uvedu odhady nakladov pre clenské Staty aj Komisiu v stvislosti s prislusSnymi
colnymi digitdlnymi systémami, ako aj podiel pracovnikov colnych organov, ktori sa
zaoberaju colnym konanim, colnymi kontrolami, auditmi a procesmi po prepusteni,
v rozsahu, vakom st prideleni na kontrolu udajov, vykonavanie analyzy rizika
a vykondvanie potrebnych colnych kontrol tovaru predavaného v ramci predaja na
dial’ku. Clenské $taty majii v nadviznosti na vyzvy na granty Unie na financovanie
coln¢ho vybavenia investovat’ aj do vybavenia pre potreby elektronického obchodu.
Toto financovanie z prostriedkov Unie je zahrnuté v odhade nakladov. Naklady, ktoré
sa maju zohladnit, naopak nezahfiiaju investicie ¢lenskych Statov do kontrolnej
infrastruktury financovanej vylu¢ne z vnutroStatneho rozpoctu ani ndklady, ktoré

[Vlozit Gplny odkaz] U.v.EUL,,s. .

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
(U.v.EU L 347, 11.12.2006, s. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/dir/2006/112/0j).

Smernica Rady (EU) 2020/262 z19.decembra 2019, ktorou sa ustanovuje vieobecny systém
spotrebnych dani (U. v. EU L 58, 27.2.2020, s. 4, ELI: http:/data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).
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vznikli orgdnom dohl'adu nad trhom pri vykonavani kontrol stladu tovaru
vstupujuceho na trh Unie, ak tieto organy nekonaju ako uréeny organ podl'a ¢lanku 25
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020*. Posudenie nakladovych
prvkov sa povazuje za mierne, pretoze je zalozené na konzervativnych predpokladoch.
Suma poplatku by okrem toho mala vychadzat’ z minulych tdajov, ako aj z najnovsich
dostupnych udajov. V zmysle toho sa vypracoval primerany a co najrealistickejsi
predpoklad objemu tovaru dovazaného v ramci predaja na dialku, ktory sa oCakava
v nadchadzajticich rokoch. Na tomto zaklade sa manipulaény poplatok Unie v sume
2 EUR za polozku povazuje za umerny pribliznym ndkladom uzko suvisiacim
s colnym dohl'adom nad takymto tovarom.

(4) V ¢lanku 287 ods. 4 nariadenia (EU) 2026/2108 sa stanovuje, Ze manipulaény
poplatok Unie sa ma zagat uplatiiovat’ 10 dni po nadobudnuti G&innosti delegovaného
aktu Komisie, v ktorom sa stanovuje jeho suma. Z dovodov pravnej zrozumitelnosti
a sudrznosti preto treba zosuladit' datum zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia
suvedenou poziadavkou. S cielom zabezpeCit bezodkladné uplatiiovanie tohto
nariadenia a zabranit’ akémukol'vek narueniu uplatiiovania manipulaéného poplatku
Unie by toto nariadenie malo nadobudnut’ u¢innost’ ditom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskej unie amalo by sa uplatiovat desiatym diiom po nadobudnuti
ucinnosti,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Suma manipulaéného poplatku Unie

Suma manipulaéného poplatku Unie stanoveného v &lanku 20 ods. 2 nariadenia (EU)
2026/2108 je 2 EUR za polozku.

Clanok 2
Toto nariadenie nadobuda G&innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.
Uplatituje sa od [U. v.: vlozte datum zodpovedajici ,.desiatemu ditu po nadobudnuti
ucinnosti/datume uverejnenia“].

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 21. 9. 2026

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z20.jina 2019 o dohl'ade nad trhom
a sulade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) ¢. 765/2008 a (EU) €. 305/2011 (U.
v. EUL 169, 25.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).
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